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518479-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de transport routier — Swiadczenie ustugi przewozu uczniéw
niepetnosprawnych do Zespotu Szkét Specjalnych i Placowek Oswiatowych w Wotowie.
OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GMINA BRZEG DOLNY
Adresse électronique: mszmit-kocur@brzegdolny.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Swiadczenie ustugi przewozu uczniéw niepetnosprawnych do Zespotu Szkét
Specjalnych i Placowek Oswiatowych w Wotowie.
Description: 1. Przedmiotem zaméwienia jest: Swiadczenie ustugi przewozu uczniéw
niepetnosprawnych z miejsca zamieszkania do Zespotu Szkét Specjalnych i Placéwek
Oswiatowych w Wotowie (dalej: ZSSiPO) z siedziba: ul. Inwalidéw Wojennych 10, 56-100
Wotoéw w okresie od 1 wrzesnia 2026 r. do 25 czerwca 2027 r. 2. Szczegotowy opis
przedmiotu zamowienia zawiera zatgcznik nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: f2961e1f-199b-494¢-8c22-4abbf98ae3be
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Zgodnie z art. 138 ust. 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych Zamawiajacy moze wyznaczy¢ termin sktadania ofert o 5 dni krotszy niz okreslony
w ust. 1, jezeli sktadanie ofert odbywa sie w catosci przy uzyciu sSrodkoéw komunikaciji
elektronicznej, w sposob okreslony w art. 63 ust. 1. Sktadanie ofert w postepowaniu odbywa
sie w catosci przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony zostanie
Wykonawca, w stosunku do ktdrego zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
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art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
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wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajgcy przewiduje fakultatywne przestanki wykluczenia z udziatu w postepowaniu na
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7 i 8 ustawy Pzp, tj.: a) w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; b) ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow; c) ktory
z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; d) ktéry w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych. Na
wezwanie Zamawiajgcego, Wykonawca, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona,
zobowigzany bedzie ztozy¢ w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia
wezwania, nastepujgce, podmiotowe srodki dowodowe, aktualne na dzien ich ztozenia — 1) w
zakresie potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania: a) informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz pkt 4 ustawy (w zakresie zakazu ubiegania sie o0
zamowienie publiczne tytutem srodka karnego), b) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawca, ktory
ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg, albo oswiadczenia o przynalezno$ci do tej same;j
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty, oferty cze$ciowej niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej; c) odwiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw
wykluczenia wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy - w zakresie zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy — w zakresie
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurencji, - art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 5, 7 i 8 ustawy; d) odwiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu ztozonym w celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 5k rozporzgdzenia
sankcyjnego; €) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy. Wykonawca nie jest zobowigzany
do ztozenia dokumentéw, o ktérych mowa, jezeli zamawiajgcy moze je uzyska¢ za pomoca
bezptatnych i ogdéinodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat dane umozliwiajgce
dostep do tych dokumentow; 2) w zakresie potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w
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postepowaniu, o ktorym mowa w Rozdziale 4 ust. 2 pkt 4 SWZ: a) wykazu narzedzi,
wyposazenia zaktadu lub urzgdzenh technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania
zamowienia publicznego wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Swiadczenie ustugi przewozu uczniéw niepetnosprawnych do Zespotu Szkét
Specjalnych i Placowek Oswiatowych w Wotowie.
Description: 1. Przedmiotem zaméwienia jest: Swiadczenie ustugi przewozu uczniéw
niepetnosprawnych z miejsca zamieszkania do Zespotu Szkét Specjalnych i Placéwek
Oswiatowych w Wotowie (dalej: ZSSiPO) z siedzibg: ul. Inwalidow Wojennych 10, 56-100
Wotdw w okresie od 1 wrzesnia 2026 r. do 25 czerwca 2027 r.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options:
Description des options: Brak opcji i wznowien.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na zasadach okreslonych w Rozdziale 5 SWZ, oraz spetniajg
okreslone przez Zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu. 2. O udzielenie zamowienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczgce: 1) zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym
zakresie; 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o
ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie;
3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym
zakresie; 4) zdolnosci technicznej lub zawodowej: a) Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia powinien dysponowac i skierowac do realizacji zamoéwienia pojazd(y)
dostosowany(e) do przewozu 0sob niepetnosprawnych, umozliwiajgcy(e) realizacje
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zamowienia zgodnie z opisem przedmiotu zaméwienia, ktérego(ych) taczna ilos¢ miejsc
siedzgcych (bez kierowcy i opiekuna) wynosi co najmniej 19: - Zamawiajgcy wymaga, aby
Wykonawca dysponowat co najmniej pojazdem/ami przystosowanymi do przewozu 2 dzieci
niepetnosprawnych ruchowo w tym na wozkach inwalidzkich. - Zamawiajgcy wymaga, aby
pojazd/y posiadat/y co najmniej trzypunktowe pasy bezpieczenstwa, system mocowania
wozkow inwalidzkich, urzgdzenie zdolne do przytrzymania wozka inwalidzkiego i jego
uzytkownika, urzgdzenia zatadowcze tj. podnosnik lub pochylnie odpowiadajgce wtasciwym
przepisom oraz klimatyzacje w celu zapewnienia komfortu podczas przejazdu w cieplejsze dni.
- Zamawiajgcy wymaga, aby pojazd/y Wykonawcy spetnial/ly wymagania techniczne okreslone
przepisami prawa o ruchu drogowym, w szczegolno$ci posiadat/ty aktualne badania
techniczne, aktualne ubezpieczenie OC i NNW, specjalne oznakowanie, pasy bezpieczenstwa
dla wszystkich pasazerow na miejscach siedzgcych oraz norme emisji spalin co najmnigj
EURO 6. Przewozy mogg by¢ dokonywane srodkami transportu spetniajgcymi wymagania
techniczne okreslone w przepisach ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu
drogowym (Dz. U. z 2024 r. poz.1251 t.j.) i innych przepisach zwigzanych z przewozem o0sob.
Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia przedmiotowych srodkow dowodowych. Na wezwanie
Zamawiajgcego, Wykonawca, ktdrego oferta zostata najwyzej oceniona, zobowigzany bedzie
ztozy¢ w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania, nastepujgce,
podmiotowe Srodki dowodowe, aktualne na dzien ich ztoZzenia — 1) w zakresie potwierdzenia
braku podstaw do wykluczenia z postepowania: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 oraz pkt 4 ustawy (w zakresie zakazu ubiegania sie 0 zamdéwienie publiczne tytutem $rodka
karnego), b) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowy, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; c)
oswiadczenia o aktualnos$ci informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, - art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy - w zakresie zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie publiczne tytutem $rodka
zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy — w zakresie zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, - art.
109 ust. 1 pkt 5, 7 i 8 ustawy; d) oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu ztozonym w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w
art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 5k rozporzgdzenia sankcyjnego; e) odpisu lub
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia
dokumentdw, o ktérych mowa, jezeli zamawiajgcy moze je uzyskac¢ za pomocg bezptatnych i
ogdlnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentdéw; 2) w zakresie potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu, o
ktérym mowa w Rozdziale 4 ust. 2 pkt 4 SWZ: a) wykazu narzedzi, wyposazenia zaktadu lub
urzgdzen technicznych dostepnych wykonawcy w celu wykonania zamdéwienia publicznego
wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium nr 1: Cena — ocenie poddana zostanie cena oferty brutto wskazana
przez Wykonawce w Formularzu ofertowym (tgczna cena ofertowa obliczona przez
wykonawce zgodnie obowigzujgcymi przepisami prawa oraz zasadami okreslonymi w
Rozdziale 15 SWZ). Ocena punktowa zostanie dokonana zgodnie ze wzorem: K1 = Cmin x 60
pkt Cbad K1 — liczba punktéw przyznana ofercie badanej pod wzgledem kryterium ,Cena”
Cmin — najnizsza cena brutto zaproponowanej oferty Cbad — cena brutto oferty badane;j
Uzyskana liczba punktéw w ramach kryterium nr 1 zaokraglona bedzie do drugiego miejsca po
przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Wiek taboru
Description: Kryterium nr 2: Wiek taboru — ocenie poddany zostanie wiek/rocznik dwoch
pojazdéw przeznaczonych do realizacji przedmiotu zamowienia, wyprodukowanych nie
wczesniej niz w 2014 r., w ktérych liczba miejsc siedzgcych wraz z kierowcg i opiekunkag
wynosi co najmniej 20. O ilosci przyznanych punktow decydowaé bedzie rok produkciji
pojazddéw. W ramach kryterium nr 2 Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 40 punktéw. 1)
Punkty bedg przyznane zgodnie z ponizszymi zasadami: Rok produkcji pojazdu Liczba
punktéw za pojazd za kazdy pojazd wyprodukowany w roku 2014 0 pkt za kazdy pojazd
wyprodukowany w latach 2015-2018 1 pkt za kazdy pojazd wyprodukowany w latach 2019—
2021 5 pkt za kazdy pojazd wyprodukowany w latach 2022-2024 10 pkt za kazdy pojazd
wyprodukowany w roku 2025 i nowszy 20 pkt 2) W przypadku gdy Wykonawca nie wypetni
wyznaczonej sekcji formularza ofertowego dot. wieku taboru, Zamawiajgcy przyzna punkty jak
dla pojazdu wyprodukowanego w roku 2014 r., czyli Wykonawca otrzyma 0 punktow w ramach
kryterium nr 2; 3) Jezeli Wykonawca zaoferuje do realizacji zamowienia pojazdy, w ktorych
liczba miejsc siedzgcych wraz z kierowcg i opiekunkg wynosi co najmniej 20 i wyprodukowane
zostaty przed 2014 rokiem, Zamawiajgcy odrzuci jego oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5
pzp jako niezgodng z warunkami zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1345917

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1345917
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Przystepujgc do postepowania nalezy wnies¢ wadium
w wysokosci 8.000,00 zt (stownie ztotych: osiem tysiecy ztotych 00/100). 2. Zamawiajgcy nie
wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.
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Date limite de réception des offres: 17/08/2026 13:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 17/08/2026 13:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-14
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: GMINA BRZEG DOLNY
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: GMINA BRZEG
DOLNY
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: GMINA BRZEG DOLNY
Organisation qui traite les offres: GMINA BRZEG DOLNY

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 224587840

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: GMINA BRZEG DOLNY
Numéro d’enregistrement: 9880157743
Adresse postale: ul. Kolejowa 29
Ville: Brzeg Dolny
Code postal: 56-120
Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne
Adresse électronique: mszmit-kocur@brzegdolny.pl
Téléphone: +48713195117
Adresse internet: https://brzegdolny.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/brzegdolny
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/brzegdolny
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

500852-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zmiana polega na doprecyzowaniu tresci kryterium Wiek taboru poprzez dodanie jednego
stowa "opiekunkg", po zmianie zwrot brzmi "wraz z kierowcg i opiekunkg".

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6dec580c-a9f6-4569-802d-5610e559f1cd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 10:03:43 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
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Numéro de publication de I'avis: 518479-2026
Numéro de publication au JO S: 142/2026
Date de publication: 27/07/2026

518479-2026 Page 9/9



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Changement
	Informations relatives à l’avis

